Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Cumhuriyet Meclisi’nin 3 Subat 2025 tarihli Yirmibirinci
Birlesiminde Oybirligiyle (31 Oyla) kabul olunan “Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti Vatandaslarina
Konsolosluk Yardimi Sunulmasi Hakkinda Anlagsmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunmasina
Iliskin (Onay) Yasas1” Anayasanin 94’iincii maddesinin (1)’inci fikras1 geregince Kuzey Kibris
Turk Cumhuriyeti Cumhurbaskani tarafindan Resmi Gazete’de yayimlanmak suretiyle ilan
olunur.
Say1: 6/2025

KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI HUKUMETI ILE TURKIYE CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA
KUZEY KIBRIS TURK CUMHURIYETI VATANDASLARINA KONSOLOSLUK
YARDIMI SUNULMASI HAKKINDA ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNMASINA ILISKIN (ONAY) YASASI

Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti Cumhuriyet Meclisi asagidaki Yasayi
yapar:

Kisa Isim 1. Bu Yasa, Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti Hiikiimeti Ile Turkiye
Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti
Vatandaslarina Konsolosluk Yardimi Sunulmasi Hakkinda Anlasma
(Onay) Yasasi olarak isimlendirilir.

Tefsir 2. Bu Yasa amaglar1 bakimindan metin baska tiirlii gerektirmedikce:
“Anlasma”, Bu Yasa ile onaylanmasi uygun bulunan Kuzey Kibris Tiirk
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kuzey
Kibris Tiirk Cumhuriyeti Vatandaslarina Konsolosluk Yardim: Sunulmasi
Hakkinda Anlagmay: anlatir.
“Bakanlar Kurulu”, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Bakanlar Kurulunu
anlatir.

Amag 3. Bu Yasanin amaci, Tiirkiye Cumbhuriyetinin diplomatik veya konsiiler
temsilciliklerinin bulunduklar tilkelerdeki Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti
vatandaslarina, talepleri halinde konsolosluk yardimi saglanmasidir.

Anlagsmanin 4. Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti Cumhuriyet Meclisi, Kuzey Kibris Tiirk
Onaylanmasinin ~ Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda
Uygun imzalanan ve Bakanlar Kurulunun 28.8.2023 tarih ve U(K-1)1252-2023
Bulunmasi Sayili Karan ile kabul edilen bu Yasaya Ek’li Cetvel’de metni yazili
CETVEL Anlasmanin onaylanmasini uygun bulur.

Yirtitme Yetkisi 5. Bu Yasa, Bakanlar Kurulu adina Disisleriyle Gérevli Bakanlik
tarafindan yiiriitiliir.

Yirtirlige Giris 6. Bu Yasa, Resmi Gazete’de yayimlandig tarihten baslayarak yiiriirliige
girer.
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. Tirkiye Cumhwiyeti®nin diplomatik veya konsiller femsileilikleri,

. Tletisim dili Tarkeedir.
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KUZEY KiBRI!:-, TURK CUMHURIYETI HOKOMETI
o 9 - iLE
"_Ri«:nfs CUMHBURIYETI HOUKUMETT
ARASINDA
KUZEY KIBRIS TORK CUMNURIVETI
VATANDASLARINA KONSOLOSLUK YARDIMI SUNULMAST HAKKINDA
" -ANLASMA

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuri _y-'eté Hitkfimeti ve Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkfimeti, (bundan sonia
“Taraflar” olarak an acﬂkiir} % .

iki tiike arasidaki iéer & and& miistesna iligkiler ve isbirligi is1ginda, konsolosluk iligkiferini
daha da geligtirmeyi isteyerek, .

Diplomatik ftiskiler iak&m&a Viyina Sozlesmesi ve Konsolosluk Hiskileri Hakkinda Viyana
Stzlesmesi'nin igili mixum cﬂm dd«i\ate ahrai;,

Uctineii iilkelere seyahaz Azsden ya da bu uﬂceierée ikamet eden Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeti vatandas} arjs bgkoﬁsoleséuk yardum saglamay: amaclayarak,

Asagrdaki hususlarda mzsfébik kalmslardsr: '
. Madde 1

talepleri halinde,
bulmdukiarr tilkelerdeki RLZ&}? Kibris Tirk Cumhuriyeti vatandaglarina konsolosluk
yardimi saglar.

‘Taraflar, zorunlu oldufu .dumﬁ}iarda, Kabul Eden Devletlerin Hitkiimetlerini bu Anlagmada
dngtriilen konsolosluk yarditama iligkin diizenlemeler hakkinda bilgilendirir.

Madde2

. Tiirkiye Cumhuriyeti'nih Lefkosa Biiyiikelgiligi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin diplomatik veya

konsiiler temsileilikleri ﬁe }{tm.}r I\iLﬂS Turlx Cumhunyﬁﬂ Digisleri Bakanl lgi aragindaki ana
iletigim kanalidir. :

- Madde3

. Kabul eden devletlerin ilgili makamlarmin onayma tabi olmak kaydryla, Tiirkiye

Cumhuriyeti’nin diplomatik veya konsiifer temsilcifiklerinin tyeleri, talepleri halinde,
ghzaltwxda bulunan, tutukianan veya hapsedilmis olan Kuzey Kibms Tirk Cumhuriyeti
vatandaglarin: ziyaret edebilir.

. Tiirkiye Cumbiyriyeti’nin zig;h diplomatik veya konsiiler temsileilifine makul niesafede

bulunmamas: nedeniyle’ bby!u bir ziyaretin hemen yapilamamas: durumunda, :lgzil Tiirkiye
Cumhuriyet diplomatik veya konstiler temsilcifigi, kisinin durumu hakkinda bilgi edinmeye
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caligir ve cdindigi bilgileri Lefkosadaki "i‘mi{ayb Biyiikelgilipi aracilifiyla Kuzey Kibris
TFiick Cumhuriyeti yetkili zml\amiaﬁyia payiagu :

Tirkiye Cumhpriyeti’nin diplomatik - ve konsiiler temsilcilikleri, Kuzey Kibris Tiirk
Cumhuriyeli vatandaglarmin g8zaltna alnmiasi, futuklanmas: veya hapis cezasi almasi
durumunda konseloslul¢. yatdumt saglar ve bu kisilerden gelecek talebin degerlendirilmesi
suretiyle Temsilcifik i*m?md'zﬁ gerekli gbriilmesi halinde iilkelerine geri gondﬁnlmesme

yardimer olur.

Madde d

Tiirkiye Cumburiyeti éip cmai:fk veya konsiiler temsﬂclizgi Kuzey Kibns Tiirk Cumhuriyeti

vatandaslarinin bagvurusy Uizerine, Kabul Eden Devlet makamlars tarafindan diizenlenmig ve

tasdik edilmis olan resai belgeleri metne sAmil olmamak fizere onaylayacaktir.

Madde s

. Tiirkiye Cumhuwriyeti diplomatik vcva kcm*;uler temsileiligi, Kuzey Kibris Tirk

Cumhuriyeti’ne vize bagvurusunda  bulunan yaban¢ilarin bagvurularinmn
sonuglandiriimasinda, Kuzey Kibris Tirk Cumburiyeti ilgili makamlarinm ihtiyag
Guyabxfecegx destegi, imkanlar 5lcisiinde saglayacakiir,

. Kuzey Kibris Tirk Cumhuriyeti ilgili makamlan, yﬂbancﬁaﬂn vize bagvurularnin

sonuclandiriimas: a$amasmd'\ Tirkiye Cumhuriyeti’nin vize hizmeti saglamak fizere
yetkilendirdigi gsrketiesm ym‘d;mma da bagvurabilecektir.

Madde 6

Bir Kuzey Kibris Tiirk Cﬁmizuriyeti vai*mdasmm mali veya diplomatik ya da konstiler
temsilcilikierin  yetki dlanma giren diger konulara iliskin yardim talebiyle Turkiye
Cumbhuriveti diplomatik veya konsiiler temsilcilifine basvurmast durumunda, ilgili
diplomatik veya konsiiler” ‘temsileilik, Tirkiye Cumbhuriyetinin Lefkosa Biiyitkelgiligi
aracihfiyla Kuzey Kibns Thrk Cumhuriyeti Digigleri Bakanlifini bu taleple ilgili
bilgitendirir.

Madde 7

. Isbu Anlagma, herhangi bir zaﬁmnda Taraﬁarm karsiliklr yazih rizas: ile degigtiritebilir.

Deg;qli<lzidez 8. maddenin 2. ﬁLraSmda belirtilen ayn: yasal usule uygun olarak yiiriirlige
giver,

. Isbu Anlasma'mmn yorumlaniiasindan veya uygulanmasindan dofan herhangi bir uyusmaziik

Tarallarin  arasinda  yapilacak istisareler ve miizakerelet yoluyla dostane bigimde
¢oziilecektir.

Madde 8

. Isbu Anlagma, siiresiz 0% : < yumz litkie kalir. Her bir Taraf, diplomatik kanallardan diger

Tarala bu hisusta bir yazili Bildirin edndererek her zaman bu Anlagmayt sonlandirabilir. Bu
durumda, igbu Anlagma bsf&iilmm 'ﬂmdém tarihten 90 (doksan) giin sonra sonland:tilir,
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H {2, Isbu Anlagma, Taraflarin bu Anlasmanin yf} fir iuge girmesi i¢in gerekli i¢ yasal usulleri 5

tamainladiklanna dair birbiricrini bilgilendirmek {izere diplomatik kanallar aracilsgryla
yolladiklart son yazilr bildirimin, alindi@ tarihten 30 (otuz) giin sonra yiiriirlige girer.

Bu anfesma, 20.07.2023 tarthinde, Leﬁcoga’da Tiirkge dilinde, 1ki asil niisha olarak
2, imzalanimigtr,

KUZEY KIBRIS TSRK CUMHU RIVETI
HOKOMETI ﬁ.i)ﬂ’iA
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